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Violencia e islam

Adonis

Una lectura libre y reflexiva de la cultura arabe.

La voz de Adonis destaca entre el silencio y la hipocresia que acompafia cada
atentado, cada golpe perpetrado por un islamista al grito de «Allahu Akbar». Se
insiste en que el islam es una religién de paz, y que el terrorismo no tiene cabida
en ella. En esta obra, Adonis quiere ir mas alla, argumentando la necesidad de un
debate en el seno de la cultura arabe. Un debate que cuestione la violencia
intrinseca, el analfabetismo, la misoginia, la ignorancia y el oscurantismo que
cierto islam ha inculcado en la sociedad arabe.

Adonis aboga por una relectura libre y reflexiva de la cultura arabe, que ponga en
valor un pasado de lucha y discrepancia que el islam ha ido ocultando de forma
sistematica, y que permita llevar a cabo una verdadera primavera arabe que acabe
de una vez por todas con la agonia de una religion que lleva quince siglos
sumiendo a sus fieles en la oscuridad. Su suefio, afirma en el libro, es que Estado
Islamico sea el dltimo grito de desesperacion de un islam que fallece.

«Descubri que toda nuestra historia habia sido falseada, inventada, y que los
verdaderos artifices de la civilizacién arabe, los que la habian dotado de
grandeza, fueron prohibidos, condenados, rechazados, encarcelados e
incluso crucificados. Toca releer nuestra civilizacion y analizarla de un modo
distinto: con una nueva mirada y una nueva humanidad.» Adonis

Adonis

Adonis (Ali Ahmad Said Esber) naci6 en Siria en 1930, en el seno de una familia
muy modesta. A los diecisiete afios publicé su primer poemario con el seudénimo
del dios fenicio Adonis, al que desde entonces sera fiel. En su larga trayectoria
literaria ha publicado més de veinte libros de poemas en arabe, ha recibido
premios por su labor como traductor y es un destacado ensayista e historiador de
la cultura arabe. Desde hace afios, su nombre figura como principal candidato a
sumarse a Naguib Mahfuz como Unico Nobel de Literatura en lengua arabe.



